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UGOVOR
o nabavci usluga prevoza radnika na posao i sa posla u 2022, godini

KJKP Sarajevogas d.o.o., Sarajevo, Ul.Trg Fadile Odzakovié Zute br. 4, Sarajevo, BiH,
Koga zastupa: Direktor Preduzeca Edis Bakovi¢,(u daljem tekstu: Kupac)

i

«Centrotrans Eurolines d.d.», Ul. Kurta Schorka 14, 71000 Sarajevo, BiH

Koga zastupa:Direktor Dr.sci Safudin Cengié,(u daljem tekstu: Prodavac)

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je usluga dnevnog prevoza radnika na posao i sa posla u 2022. godini po provedenom
konkurentskom zahtjevu za dostavljanje ponuda broj: KN-05-01/22. Prodavac je dostavio ponudu prema specifikaciji
Kupca broj SP-0J05-KN-05-01/22-01, koja je prilozena ovom ugovoru i predstavlja njegov sastavni dio.

Clan 2.
Ugovorna vrijednost usluga iz &lana 1. ovog ugovora bez PDV-a iznosi: 24.000,00 KM (slovima:
dvadesetéetirihiljade) KM, a jedini¢ne cijene su specificirane u prilogu ovog Ugovora i &ine njegov sastavni dio.

Clan 3.
Prodavac ¢e usluge iz ¢lana 1. izvr§avati autobusima sa najmanje 45 mjesta za sjedenje na relaciji od Nedzariéa sa
stajalista preko puta studentskih domova do poslovno tehnickog kompleksa Kupca u Butilama. Polazak autobusa iz
Nedzarica sa stajali$ta preko puta studentskih domova je u 719 sati izjutra, a povratak u 16° sati po zavrsetku radnog
vremena sa Butila.

Clan 4.
Obaveza Prodavca je da pravovremeno izvrsi usluge prevoza radnika koriste¢i autobuska stajalista gradskog
prijevoza. Ukoliko usluga ne bude pravovremeno izvréena, te radnici Kupca ne stignu na vrijeme do poslovno-
tehnickog kompleksa Butile, Prodavac je u obavezi da sve eventualno nastale Stete nadoknadi Kupcu, a narogito
troskove izgublienmih radni sati radnika koji se prevoze.

Clan 5.
Prodavac ¢e obratun izvrsenih usluga vrsiti po jediniénim cijlenama iz priloga ovom Ugovoru. Kupac ée plaéanje
izvrSenih usluga izvrsiti nakon 30 dana po prijemu uredno ispostavijene poreski ispravne fakture na transakcijski
raéun Prodavca navaden na fakturi. y

Cian 6.
Kupac i Prodavac se nece smatrati odgovornima za zakasnjenje u ispunjenju obaveza prema ovom Ugovoru,
neposredno ili posredno, ako je zakas$njenje uslijedilo uslied vige sile. Pod visom silom podrazumijevaju se slucajevi
koji se mogu pojaviti poslije stupanja ugovora na snagu, a koji nisu pod kontrolom ni jedne ugovorene strane, niti se
objektivno mogu predvidjeti, a sprie¢avaju jednu ili obje ugovorene strane.

Clan 7.
Prodavac usluga nije ovlasten da zakljuéuje podugovore sa drugim licima u cilju realizacijz ugovornih obaveza bez
predhodnog pismenog odobrenja kupca.

Clan 8.
Ukoliko Kupac u ugovornom roku iz &lana 5. ovog ugovora ne plati cijenu za izvrdene usluge obavezan je Prodavcu
isplatiti i zateznu kamatu u skladu sa zakonom i drugim propisima koji ureduju ovaj institut.

Clan 9.
Ovaj ugovor se zakljutuje na period od 1 (jedne) godine pogev od dana potpisivanja istog. U slugaju raskida
ugovora, ugovorna strana koja traZi raskid ugovora obavezna je da o svojoj namjeri obavijesti drugu ugovornu stranu
sa otkaznim rokom od 30 (trideset) dana.
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Clan 10.
Ugovorne strane kao ovlastene kontakt osobe zaduZene za operativno izvr§enje ovoga ugovora odreduju:
Ispred Kupca:
- referent opstih poslova g-din. DZenan Memigevi¢, telefon: 033 568-153 lok.153, mob: 061 439-898, e-mail:
dzmemisevic@sarajevogas.ba,
- Sef sluZbe opstih poslova g-din. mr. Nihad Subasi¢, telefon: 033 255-270 lok. 270, fax: 033 225-260, mob: 061
377-799, e-mail: nsubasic@sarajevogas ba, je kontakt osoba u odsustvu g-dina. DZzenana Memi$evica,
Ispred Prodavca:
-g-din. Zagorac Aldin, kontakt telefon:062 140 661, e-mail: a.zagorac@centrotrans.com,
-g-din. Pari¢ Saudin, kontakt telefon: 033 770 881, fax: 033 770 880, mob: 062 566 812, e-mail:
s.paric@centrotrans.com. je kontakt osoba u odsustvu g-dina. Zagorac Aldina.

Clan 11.
Ugovorne strane su saglasne da Prodavac neée zarosljavati, odnosno angazovati fizitka i pravna lica koja su
uCestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili bili angazovani kao ¢lanovi ili stru¢na lica u Komisiji za nabavke
nadleznoj za dodjelu navedenog ugovora o javnoj nabavci.

Ograni¢enja u smetnji iz stava 1. ovog &lana traju 6 (Sest) mjeseci od dana zakljugivanja ugovora.

Clan 12.

Na sve odnose i institute koji nisu navedeni u ugovoru, a pojave se prilkom reslizacije, primjenjivaée se
odgovarajuce odredbe Zakona o obligacionim odnosimz.

Cian 13.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorene strane, a sacinjen je u 4 (&etiri) istovjetna
primjerka, od kojih svaka ugovorena strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.

Cian 14.
Sve nesporazume do kojih dode u realizaciji ovog Ugovora, a koji se ne mogu rijesiti u duhu dobrih poslovnih
odnosa, rie$avace nadlezni sud SaTéj%}(U-\
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